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Ενσύρματο Τηλέφωνο

Οδηγός Χρήστη



Καλώς ήρθατε...
στο καινούργιο σας Ενσύρματο Τηλέφωνο Motorola CT510!

• Μεγάλα εύκολα στη χρήση πλήκτρα

• Ηχείο για συνομιλία ανοιχτής ακρόασης

• Τηλεφωνικός κατάλογος για 50 ονόματα και αριθμούς 

• Αναρτάται σε τοίχο

• Σίγαση του καλούντος σας έτσι ώστε να μπορείτε να έχετε μια ιδιωτική 
συνομιλία με κάποιον κοντά σας

• Το αναγνωριστικό καλούντος δείχνει τον αριθμό εκείνου που σας καλεί 
και αποθηκεύει τον αριθμό των τελευταίων 30 καλούντων σε μια Λίστα 
κλήσεων.1

• Χρονοδιακόπτης κλήσης - η οθόνη θα υπολογίσει αυτόματα τη διάρκεια 
όλων των εξωτερικών κλήσεων

• Εγκατάσταση για την πραγματοποίηση και λήψη κλήσεων χωρίς 
εγκατεστημένες μπαταρίες

• Έλεγχος έντασης του κουδουνίσματος και της συνομιλίας ανοιχτής 
ακρόασης

• Επανάκληση του τελευταίου αριθμού που καλέσατε

• Επανάκληση για λειτουργία δικτύου

• Εγκατάσταση για την ώρα και την ημερομηνία

• Τονική πληκτρολόγηση

Χρειάζεστε βοήθεια;

Εάν αντιμετωπίζετε προβλήματα κατά τη ρύθμιση ή τη χρήση του δικού 
σας CT510, μπορείτε να βρείτε την απάντηση στην ενότητα “Βοήθεια” 
στο πίσω μέρος αυτού του οδηγού.

Εναλλακτικά, επικοινωνήστε με την Εξυπηρέτηση Πελατών στο:  
2310-689339.

Πρέπει να εγγραφείτε στην υπηρεσία Caller ID ή στην υπηρεσία Αναμονής 
Κλήσεων του παρόχου του δικτύου σας για να ενεργοποιηθούν αυτές οι 
λειτουργίες. Μπορεί να απαιτηθεί η καταβολή τέλους εγγραφής.



Ο οδηγός αυτός χρήστη σας παρέχει όλες τις 
πληροφορίες που χρειάζεστε για να αξιοποιήσετε 
στο έπακρο το τηλέφωνό σας.

Για να ρυθμίσετε το τηλέφωνό σας, ακολουθήστε 
τις απλές οδηγίες στην ενότητα «Ξεκινώντας», στις 
επόμενες σελίδες.

Σημαντικό

Χρησιμοποιείτε μόνο το παρεχόμενο καλώδιο τηλεφωνικής γραμμής.

Τα πήρατε όλα;

• Ενσύρματη χειροσυσκευή και σπιράλ καλώδιο

• Ενσύρματη βάση

• Καλώδιο τηλεφωνικής γραμμής

• 4 x μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες AA

• Οδηγός χρήστη

Για ένα καλύτερο αύριο

Καταβάλλουμε κάθε δυνατή προσπάθεια μέσω του σχεδιασμού, 
της έρευνας, της μηχανολογικής και της διαχείρισης της αλυσίδας 
εφοδιασμού για να παράγουμε καλύτερα προϊόντα για όλους, 
εστιάζοντας τόσο στην κοινωνική όσο και στην περιβαλλοντική ευθύνη.

• Πληροί και/ή υπερβαίνει τις περιβαλλοντικές κανονιστικές απαιτήσεις της 
EMEA.

• Φιλική προς το περιβάλλον συσκευασία με ανακυκλωμένο περιεχόμενο 
τουλάχιστον 20% μετά την κατανάλωση.

• Το περίβλημα του τηλεφώνου είναι κατασκευασμένο από πλαστικό με 
περιεκτικότητα σε ανακυκλώσιμο περιεχόμενο τουλάχιστον 25%.
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1. Έναρξη
Τοποθεσία
Σημαντικό
Μην τοποθετείτε το δικό σας CT510 στο μπάνιο ή σε άλλες υγρές περιοχές.

Πρέπει να τοποθετήσετε τη βάση του δικού σας CT510 κοντά στην 
τηλεφωνική πρίζα έτσι ώστε να τη φτάσει το καλώδιο. Ο εξοπλισμός πρέπει 
να εγκατασταθεί κοντά στην πρίζα και να είναι εύκολα προσβάσιμος.

Εάν τοποθετήσετε το τηλέφωνό σας στον τοίχο, ανατρέξτε στο πρότυπο 
τοποθέτησης σε τοίχο στη σελίδα 35.

Σύνδεση της χειροσυσκευής και της βάσης

A Διαμέρισμα μπαταρίας 
Τοποθετήστε 4 x μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες ΑΑ.

1. Συνδέστε το ένα άκρο του σπιράλ καλωδίου της χειροσυσκευής στην 
υποδοχή με το σήμα  στην πλευρά της βάσης και το άλλο άκρο στην 
υποδοχή στο κάτω μέρος της χειροσυσκευής.

2. Συνδέστε το καλώδιο γραμμής στην υποδοχή με την ένδειξη  στην 
κάτω πλευρά της βασικής μονάδας.

Σημείωση
Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο γραμμής δεν είναι συνδεδεμένο πριν ανοίξετε τη 
θύρα της μπαταρίας.

A
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Όταν τοποθετούνται μπαταρίες και το ακουστικό βρίσκεται στη βάση, στην 
οθόνη εμφανίζονται τα παρακάτω πιθανά σενάρια:

• λίστα κλήσεων / φωνητικό ταχυδρομείο κενό: εμφανίζει μόνο την 
ημερομηνία και την ώρα

• Η λίστα αναμονής κλήσεων δεν είναι κενή και οι αναπάντητες κλήσεις 
διαβάζονται: Εμφανίζει την ημερομηνία και την ώρα με τις συνολικές 
κλήσεις.

• Λειτουργία αναμονής με νέα αναπάντητη κλήση (μη αναγνωσμένη): 
Εμφανίζει την ημερομηνία και την ώρα με νέο εικονίδιο αναπάντητης 
κλήσης + νέα κλήση: 01 (νέες κλήσεις: 02 ανάλογα με το πόσες νέες 
αναπάντητες κλήσεις).

Όταν δεν έχουν τοποθετηθεί μπαταρίες και η χειροσυσκευή βρίσκεται στη 
βάση, η οθόνη θα είναι κενή. Μόλις σηκώσετε τη χειροσυσκευή, στην οθόνη 
θα εμφανιστεί η ένδειξη Dial Number: (Αριθμός Κλήσης:).

Επισκόπηση της χειροσυσκευής σας

A

B

C
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A Ακουστικό αυτιού 
Για να ακούσετε αυτόν που σας καλεί.

B Μικρόφωνο 
Για να μιλήσετε με αυτόν που σας καλεί.

C Υποδοχή σπιράλ καλωδίου 
Εκεί που συνδέετε το σπιράλ σας καλώδιο

Ρυθμίστε την ημερομηνία και την ώρα
1. Πατήστε το MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d προς τα κάτω για Set Time & 

Date (Ρύθμιση Ώρας & Ημερομηνίας) και πατήστε το OK.

2. Το πρώτο ψηφίο της ώρας αναβοσβήνει. Εισάγετε την ώρα 
χρησιμοποιώντας το αριθμητικό πληκτρολόγιο (π.χ. 06:30 για τις 6:30πμ) 
και πατήστε το OK.

3. Η τρέχουσα ημερομηνία απεικονίζεται με το πρώτο ψηφίο να 
αναβοσβήνει. Χρησιμοποιήστε το αριθμητικό πληκτρολόγιο για να 
εισάγετε την ημερομηνία (π.χ. 27/08/19 για την 27η Αυγούστου 2019) και 
πατήστε το OK για επιβεβαίωση.
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2. Γνωριμία με το τηλέφωνό σας
Επισκόπηση της βάσης

A Διακόπτης γάντζου 
Κλείνει μια κλήση όταν είναι πατημένος ή όταν τοποθετήσετε τη 
χειροσυσκευή ξανά στη θέση της.

B Άγκιστρο χειροσυσκευής 
Επανατοποθετήστε όταν η βάση βρίσκεται ανεβασμένη πάνω στον τοίχο.

C Πίσω 
Πατήστε για να επιστρέψετε στο προηγούμενο μενού. 
Πατήστε παρατεταμένα για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.

D Μενού 
Πατήστε για να ανοίξετε το μενού. 
Όταν βρίσκεστε στη λίστα κλήσεων ή στον τηλεφωνικό κατάλογο, 
πατήστε για πρόσβαση στο υπομενού.

E Recall 
Χρήση με ορισμένες υπηρεσίες δικτύου

F Κάτω / Χαμηλή ένταση του ήχου / Λίστα κλήσεων 
Πατήστε για κύλιση προς τα κάτω μέσω του μενού. 
Όταν το τηλέφωνο κουδουνίζει, πατήστε για να μειώσετε την ένταση του 
κουδουνίσματος. 
Σε κατάσταση αναμονής πατήστε για να ανοίξετε τη λίστα κλήσεων.

A

B

D
C

E
F

G

H

I

M
N

L

K

J

O

P
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G * 
χρησιμοποιείται όταν έχετε IVR (Interactive Voice Response), για 
παράδειγμα καλείτε την τράπεζα και η φωνητική απόκριση σας ζητά να 
πατήσετε * για να ξεκινήσετε κ.λπ. Μπορείτε επίσης να αποθηκεύσετε * 
στον τηλεφωνικό σας κατάλογο ως μέρος του ονόματός σας.

H Σίγαση 
Κατά τη διάρκεια μιας κλήσης, πατήστε για να ενεργοποιήσετε / 
απενεργοποιήσετε τη σίγαση

I Αύξηση / μείωση της έντασης του ήχου της ανοιχτής ακρόασης 
Πατήστε για να αυξήσετε ή να μειώσετε την ένταση του ήχου της 
ανοιχτής ακρόασης.

J Οθόνη 
Βλέπε σελίδα 11 για μια επισκόπηση των εικονιδίων οθόνης.

K Πάνω / Αύξηση της έντασης του ήχου / Επανάκληση 
Πατήστε για κύλιση προς τα πάνω μέσω του μενού. 
Όταν το τηλέφωνο κουδουνίζει, πατήστε για να αυξήσετε την ένταση του 
κουδουνίσματος. 
Πατήστε για επανάκληση του τελευταίου αριθμού που καλέσατε.

L Τηλεφωνικός κατάλογος 
Πατήστε για να ανοίξετε το μενού του τηλεφωνικού καταλόγου.

M Μνήμη γρήγορης κλήσης 
Πατήστε για να αποθηκεύσετε και πληκτρολογήστε τον αριθμό μνήμης 
γρήγορης κλήσης.

N OK 
Πατήστε για να επιβεβαιώσετε μια επιλογή του μενού.

O #  
χρησιμοποιείται όταν έχετε IVR (Interactive Voice Response), για 
παράδειγμα καλείτε την τράπεζα, η φωνητική απόκριση σας ζητά να 
πατήσετε # για να ξεκινήσετε κ.λπ. Μπορείτε επίσης να αποθηκεύσετε # 
στον τηλεφωνικό σας κατάλογο ως μέρος του ονόματός σας.

P Ανοιχτή ακρόαση 
Πατήστε για ενεργοποίηση της ανοιχτής ακρόασης. Η πράσινη λυχνία 
LED θα ανάψει όταν χρησιμοποιείται η ανοιχτή ακρόαση.
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Οθόνη

 Υποδεικνύει πότε έχετε ένα φωνητικό μήνυμα σε αναμονή..1

 Υποδεικνύει πότε έχετε νέα αναπάντητη κλήση.

 Υποδεικνύει πότε έχετε ενεργοποιήσει έναν τόνο κλήσης ή μια κλήση.

 Ημερομηνία.

 Ώρα.

 Υποδεικνύει πότε οι μπαταρίες εξαντλούνται.

1Αυτό το χαρακτηριστικό εξαρτάται από τον φορέα παροχής υπηρεσιών 
δικτύου που υποστηρίζει την υπηρεσία.
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3. Χρησιμοποιώντας το τηλέφωνο
3.1 Κλήσεις

3.1.1 Πραγματοποιήστε μια κλήση  
Σηκώστε τη χειροσυσκευή, όταν ακούσετε τον τόνο κλήσης, πληκτρολογήστε 
τον αριθμό.

3.1.2 Προ-πληκτρολόγηση

1. Εισάγετε τον αριθμό τηλεφώνου. Εάν κάνετε κάποιο λάθος πατήστε το 
. Σηκώστε τη χειροσυσκευή για να πληκτρολογήσετε τον αριθμό.

2. Πατήστε το h για να πληκτρολογήσετε τον αριθμό τηλεφώνου σε 
ανοιχτή ακρόαση.

3.1.3 Τέλος κλήσης 
1. Τοποθετήστε τη χειροσυσκευή πίσω στη βάση της.
Διαφορετικά:

2. Πατήστε το h για να τερματίσετε μια κλήση ανοιχτής ακρόασης.

3.1.4 Λήψη κλήσης
Όταν λαμβάνετε μια κλήση, το τηλέφωνο θα κουδουνίσει και η λυχνία LED 
εισερχομένης κλήσης θα αναβοσβήνει.

1. Σηκώστε τη χειροσυσκευή για να απαντήσετε στην κλήση. 
Διαφορετικά:

2. Πατήστε το h για να απαντήσετε την κλήση σε ανοιχτή ακρόαση.

Σημείωση

Εάν κατά τη διάρκεια της κλήσης θέλετε να ενεργοποιήσετε την ανοιχτή 
ακρόαση, πατήστε το h και κατεβάστε τη χειροσυσκευή. Μπορείτε να 
ρυθμίσετε την ένταση του ήχου μιας ανοιχτής ακρόασης κατά τη διάρκεια 
της κλήσης, πατήστε το  ή το , υπάρχουν 5 επίπεδα επιλογής.

3.2 Σίγαση
Μπορείτε να κάνετε σίγαση της χειροσυσκευής σας έτσι ώστε να μπορείτε 
να μιλήσετε με κάποιον που βρίσκεται κοντά, χωρίς να ακούει ο καλών.

1. Κατά τη διάρκεια κλήσης, πατήστε το m. Η λυχνία LED θα ανάψει.

2. Πατήστε το m ξανά για να συνεχίσετε την κλήση σας.

3.3 Επαναπληκτρολόγηση
Η τελευταία καταχώρηση που πληκτρολογήθηκε αποθηκεύεται στο 
τηλέφωνο, η καταχώρηση αυτή μπορεί να έχει μήκος μέχρι και 32 ψηφία.

3.3.1 Δείτε τον τελευταίο αριθμό που πληκτρολογήθηκε
Πατήστε το r και ο τελευταίος αριθμός που πληκτρολογήθηκε θα 
απεικονιστεί, αν ο αριθμός έχει περισσότερα από 15 ψηφία, θα σύρεται πάνω 
στην οθόνη.



13Χρησιμοποιώντας το τηλέφωνο

3.3.2 Πληκτρολογήστε τον τελευταίο αριθμό που πληκτρολογήθηκε
1. Σηκώστε τη χειροσυσκευή και πατήστε το r.

Διαφορετικά:

2. Πατήστε το r και ύστερα το OK ή το h, για να πληκτρολογήσετε σε 
ανοιχτή ακρόαση.

3.3.3  Αποθηκεύστε τον τελευταίο αριθμό που πληκτρολογήθηκε στον 
τηλεφωνικό κατάλογο

1. Πατήστε το r και ο τελευταίος αριθμός που πληκτρολογήθηκε θα 
απεικονιστεί.

2. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η ένδειξη Save Number (Αποθήκευση Αριθμού) 
απεικονίζεται. 

3. Πατήστε OK, η ένδειξη Enter Name (Εισαγωγή Ονόματος) απεικονίζεται. 
Εισάγετε το όνομα χρησιμοποιώντας το αριθμητικό πληκτρολόγιο και 
πατήστε OK.

4. Απεικονίζεται ο αριθμός. Πατήστε OK για αποθήκευση.

3.3.4 Διαγράψτε τον τελευταίο αριθμό που πληκτρολογήθηκε
1. Πατήστε το r και ο τελευταίος αριθμός που πληκτρολογήθηκε θα 

απεικονιστεί.

2. Press MENU (ΜΕΝΟΥ), η ένδειξη Save Number (Αποθήκευση Αριθμού) 
απεικονίζεται.

3. Κυλήστε το d στο Delete Entry (Διαγραφή Καταχώρησης) και  πατήστε 
το OK.
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4. Τηλεφωνικός κατάλογος
Μπορείτε να αποθηκεύσετε έως και 50 ονόματα και αριθμούς στον 
τηλεφωνικό κατάλογο. Τα ονόματα μπορούν να έχουν μήκος έως και 15 
χαρακτήρες και οι αριθμοί έως και 24 ψηφία.

4.1 Αποθηκεύστε ένα όνομα και αριθμό
Αν το CT510 είναι συνδεδεμένο σε πίνακα, ίσως χρειαστεί να εισάγετε μια 
παύση σε έναν αποθηκευμένο αριθμό. Αυτό δίνει στον πίνακα χρόνο για να 
βρει μια εξωτερική γραμμή. Μια παύση κανονικά αποθηκεύεται μετά τον 
κωδικό πρόσβασης στον πίνακα (π.χ. 9). Όταν αποθηκεύετε έναν αριθμό, 
πατήστε το u, η οθόνη δείχνει το P. Μπορείτε ύστερα να συνεχίσετε με την 
εισαγωγή του αριθμού τηλεφώνου.

Εάν έχετε εγγραφεί στο Caller ID Service και επιθυμείτε να απεικονίσετε το 
όνομα του καλούντος αντί του αριθμού του, αποθηκεύστε τον πλήρη αριθμό 
τηλεφώνου συμπεριλαμβανομένου του κωδικού περιοχής στον τηλεφωνικό 
σας κατάλογο.

1. Πατήστε B. Εάν δεν έχει αποθηκευθεί καταχώρηση, η ένδειξη 
Phonebook Empty (Τηλεφωνικός Κατάλογος Κενός) θα απεικονιστεί 
για 2 δευτερόλεπτα και ύστερα θα αλλάξει στην Add Entry (Προσθήκη 
Καταχώρησης). Πατήστε OK. 
Ή αν οι καταχωρήσεις είναι αποθηκευμένες, η πρώτη καταχώρηση θα 
απεικονιστεί. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Add New Entry 
(Προσθήκη Νέας Καταχώρησης). Πατήστε OK.

2. Η οθόνη δείχνει Enter Name (Εισαγωγή Ονόματος).

3. Εισάγετε το όνομα χρησιμοποιώντας το αριθμητικό πληκτρολόγιο και 
πατήστε OK. 

4. Η οθόνη δείχνει Enter Number (Εισαγωγή Αριθμού).

5. Εισάγετε τον αριθμός χρησιμοποιώντας το αριθμητικό πληκτρολόγιο και 
πατήστε OK για αποθήκευση.

6. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.

Εισαγωγή ονομάτων
Χρησιμοποιήστε το αριθμητικό πληκτρολόγιο για να εισάγετε ονόματα, π.χ. 
Για να αποθηκεύσετε το όνομα Tom:

Πατήστε το 8 μια φορά για να εισάγετε το T. 
Πατήστε το 6 τρεις φορές για να εισάγετε το o. 
Πατήστε το 6 μια φορά για να εισάγετε το m.

Συμβουλές γραφής

Πατήστε το  για να διαγράψετε τον τελευταίο χαρακτήρα ή το τελευταίο 
ψηφίο.

Πατήστε το 0 για να εισάγετε ένα διάστημα.

Πατήστε το 1 επανειλημμένα για να εισάγετε τα & - ‘ . , 1.

Πατήστε το #  για να αλλάξετε από κεφαλαία σε πεζά και από χαρακτήρες 
σε ψηφία.
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4.2 Επισκόπηση ή πληκτρολόγηση μιας καταχώρησης
1. Πατήστε B. 

2. Κυλήστε το u ή το d στην καταχώρηση που θέλετε. 
Διαφορετικά 
Εισάγετε το πρώτο γράμμα του ονόματος για να κάνετε αλφαβητική 
αναζήτηση. 
Το πρώτο όνομα που αρχίζει με αυτό το γράμμα θα απεικονιστεί. 
Κυλήστε το u ή το d στην καταχώρηση που θέλετε.

3. Ανασηκώστε τη χειροσυσκευή για να καλέσετε τον αριθμό ή πατήστε το 
OK ή το h για να καλέσετε τον αριθμό μέσω ανοιχτής ακρόασης.

4.3 Επεξεργασία ονόματος και αριθμού
1. Πατήστε B. Η πρώτη καταχώρηση θα απεικονιστεί. Κυλήστε το u ή το d 

στην καταχώρηση που θέλετε να επεξεργαστείτε.

2. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Add New Entry (Προσθήκη 
Νέας Καταχώρησης), κυλήστε τοscroll d στο Edit Entry (Επεξεργασία 
Καταχώρησης). Πατήστε OK.

3. Απεικονίζεται το όνομα, διαγράψτε το όνομα εφόσον απαιτείται, εισάγετε 
ύστερα το νέο όνομα και πατήστε OK.

4. Απεικονίζεται ο υπάρχων αριθμός, διαγράψτε τον αριθμό εφόσον 
απαιτείται, εισάγετε ύστερα τον νέο αριθμό και πατήστε OK, η εισαγωγή 
έχει αποθηκευθεί.

5. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.

4.4 Διαγράψτε μια καταχώρηση
1. Πατήστε B. Η πρώτη καταχώρηση θα απεικονιστεί.

2. Κυλήστε το u ή το d στην καταχώρηση που θέλετε και πατήστε το MENU 
(ΜΕΝΟΥ). 

3. Κυλήστε το d στο Delete Entry (Διαγραφή Καταχώρησης) και πατήστε το 
OK.

4. Η οθόνη δείχνει Are You Sure? (Είστε Βέβαιοι;).

5. Πατήστε OK για επιβεβαίωση.

6. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.

4.5 Διαγράψτε όλες τις καταχωρήσεις
1. Πατήστε B. Η πρώτη καταχώρηση θα απεικονιστεί.  

2. Πατήστε το MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d to Delete All and press OK.

3. Η οθόνη δείχνει Are You Sure? (Είστε Βέβαιοι;).

4. Πατήστε OK για επιβεβαίωση ή  για να ακυρώσετε.
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4.6 Αποθηκεύστε τον αριθμό μνήμης γρήγορης κλήσης
Προεπιλέξτε τον αριθμό που θέλετε να αποθηκεύσετε και, στη συνέχεια, 
πατήστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο Memory (Μνήμη) Η οθόνη 
δείχνει Saved (Αποθηκεύθηκε).

4.7 Πληκτρολογήστε τον αριθμό μνήμης γρήγορης κλήσης
Πατήστε το πλήκτρο Memory (Μνήμη) και ο αποθηκευμένος αριθμός θα 
πληκτρολογηθεί αυτόματα.
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5. Ταυτότητα καλούντος και Λίστα κλήσεων
Σημαντικό
Για να χρησιμοποιήσετε την Ταυτότητα καλούντος, πρέπει πρώτα να 
εγγραφείτε στην αντίστοιχη υπηρεσία από τον πάροχο του δικτύου σας. 
Μπορεί να απαιτηθεί η καταβολή τέλους εγγραφής.

Για να βεβαιωθείτε ότι εμφανίζεται το όνομα του καλούντος, βεβαιωθείτε 
ότι έχετε αποθηκεύσει τον πλήρη αριθμό τηλεφώνου, συμπεριλαμβανομένου 
του κωδικού περιοχής στον τηλεφωνικό κατάλογο.

5.1 Ταυτότητα καλούντος
Εάν εγγραφείτε στην Ταυτότητα καλούντος, θα εμφανιστεί ο αριθμός του 
καλούντος (με την προϋπόθεση ότι δεν παρακρατείται) πριν να απαντήσετε 
στην κλήση. Η οθόνη μπορεί να εμφανίσει τα πρώτα 15 ψηφία του αριθμού 
τηλεφώνου και στη συνέχεια θα μετακινηθεί για να εμφανίσει τα υπόλοιπα 
ψηφία.

5.2 Λίστα Κλήσεων
Η Λίστα κλήσεων αποθηκεύει λεπτομέρειες για τις τελευταίες 30 ληφθείσες 
κλήσεις, συμπεριλαμβανομένου του αριθμού τηλεφώνου καθώς και της 
ημερομηνίας και ώρας της κλήσης. Η Λίστα κλήσεων μπορεί να εμφανίσει 
αριθμούς έως 24 ψηφία και ονόματα έως και 15 χαρακτήρων.

Οι λεπτομέρειες του καλούντος αποθηκεύονται στη Λίστα κλήσεων, 
ανεξάρτητα από το αν έχει απαντηθεί ή όχι η κλήση. Όταν η λίστα είναι 
πλήρης και ληφθεί μια νέα κλήση, η παλαιότερη καταχώρηση θα διαγραφεί 
αυτόματα.

Όταν έχετε μια νέα αναπάντητη κλήση στη λίστα κλήσεων, το  θα 
αναβοσβήνει στην οθόνη, όταν δε όλες οι νέες αναπάντητες κλήσεις έχουν 
προβληθεί, το εικονίδιο θα εξαφανιστεί.

5.2.1 Επισκόπηση της Λίστας κλήσεων
1. Πατήστε το d για να ανοίξετε τη Λίστα κλήσεων. Εάν δεν υπάρχουν 

κλήσεις στη λίστα, η οθόνη δείχνει Calls List Empty (Λίστα Κλήσεων κενή).

2. Πατήστε το u ή το d για να κάνετε κύλιση μέσω της λίστας.

• Όταν φθάσετε στο τέλος της λίστας, η οθόνη θα δείξει End of list 
(Τέλος της λίστας).

5.2.2 Πληκτρολογήστε έναν αριθμό στη Λίστα κλήσεων
1. Πατήστε το d για να ανοίξετε τη Λίστα κλήσεων.

2. Κυλήστε το u ή το d στην καταχώρηση που θέλετε.

3. Ανασηκώστε τη χειροσυσκευή για να πληκτρολογήσετε τον αριθμό, 
ή πατήστε το OK ή το h για να καλέσετε τον αριθμό μέσω ανοιχτής 
ακρόασης.
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5.2.3  Αντιγράψτε έναν αριθμό Λίστας κλήσεων στον τηλεφωνικό 
κατάλογο

1. Πατήστε το d για να ανοίξετε τη Λίστα κλήσεων.

2. Κυλήστε το u ή το d στην καταχώρηση που θέλετε.

3. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ). Η οθόνη δείχνει Save Number (Αποθήκευση 
Αριθμού).

4. Πατήστε OK. Η οθόνη δείχνει Enter Name: (Εισαγωγή Ονόματος:).

5. Εισάγετε το όνομα και πατήστε OK. Απεικονίζεται ο αριθμός.

6. Επεξεργαστείτε τον αριθμό εφόσον χρειάζεται, πατήστε ύστερα το OK 
για επιβεβαίωση.

Βλέπε ‘Εισαγωγή ονομάτων’ και ‘Συμβουλές γραφής’ στη σελίδα 14.

5.2.4 Διαγράψτε μια καταχώρηση
1. Πατήστε το d για να ανοίξετε τη Λίστα κλήσεων.

2. Κυλήστε το u ή το d στην καταχώρηση που θέλετε και πατήστε το MENU 
(ΜΕΝΟΥ).

3. Κυλήστε το d στο Delete Entry (Διαγραφή Καταχώρησης) και πατήστε το 
OK.

4. Η οθόνη δείχνει Are You Sure? (Είστε Βέβαιοι;).

5. Πατήστε OK για επιβεβαίωση.

6. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.

5.2.5 Διαγραφή της πλήρους Λίστας κλήσεων
1. Πατήστε το d για να ανοίξετε τη Λίστα κλήσεων.

2. Πατήστε MENU, κυλήστε το d στο Delete All (Διαγραφή Όλων) και 
πατήστε το OK.

3. Η οθόνη δείχνει Are You Sure? (Είστε Βέβαιοι;).

4. Πατήστε OK για επιβεβαίωση ή  για να ακυρώσετε.
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6. Ημερομηνία και ώρα
Εάν έχετε εγγραφεί σε μια Υπηρεσία Ταυτότητας Καλούντος τύπου FSK, η 
ημερομηνία και η ώρα ρυθμίζονται αυτόματα όταν λάβετε την πρώτη σας 
κλήση.

Εάν δεν έχετε μια Υπηρεσία Ταυτότητας Καλούντος τύπου FSK, μπορείτε να 
ρυθμίσετε την ημερομηνία και την ώρα με το χέρι.

6.1 Ρύθμιση της ημερομηνίας και της ώρας
1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Set Time & Date (Ρύθμιση 

Ώρας & Ημερομηνίας) και πατήστε το OK.

2. Το πρώτο ψηφίο της ώρας αναβοσβήνει. Εισάγετε την ώρα 
χρησιμοποιώντας το αριθμητικό πληκτρολόγιο (π.χ. 06--30 για τις 
6:30πμ) και πατήστε το OK.

3. Η τρέχουσα ημερομηνία απεικονίζεται με το πρώτο ψηφίο να 
αναβοσβήνει. Χρησιμοποιήστε το αριθμητικό πληκτρολόγιο για να 
εισάγετε την ημερομηνία (π.χ. 27--08--19 για την 27η Αυγούστου 2019) και 
πατήστε το OK για επιβεβαίωση.

4. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.

6.2 Ρυθμίστε τη μορφή της ώρας
1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Time Format (Μορφή Ώρας) 

και πατήστε το OK.

2. Κυλήστε το u ή το d για να επιλέξετε είτε 12 Hour (12ωρη) ή 24 Hour 
(24ωρη).

3. Πατήστε  OK για αποθήκευση.

6.3 Ρυθμίστε τη μορφή της ημερομηνίας
1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Date Format (Μορφή 

Ημερομηνίας) και πατήστε το OK.

2. Κυλήστε το u ή το d για να επιλέξετε ανάμεσα σε ΜΜ/ΗΗ/ΕΕ ή ΗΗ/ΜΜ/ΕΕ.

3. Πατήστε  OK για αποθήκευση.

4. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.
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7. Τόνος Κουδουνίσματος
7.1 Ένταση κουδουνίσματος
Η ένταση του κουδουνίσματος μπορεί να ρυθμιστεί σε διάφορα επίπεδα 
έντασης. Επιλέξτε ανάμεσα σε 2 επίπεδα έντασης ή Off.

1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Ringer Volume (Ένταση 
Κουδουνίσματος) και πατήστε το OK.

2. Πατήστε το u ή το d για να επιλέξετε την ένταση (High (Υψηλή), Low 
(Χαμηλή) ή Off (Απενεργοποιημένη).

3. Πατήστε  OK για αποθήκευση.

4. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.

Σημείωση
Όταν το κουδούνισμα είναι απενεργοποιημένο, η φωτεινή ένδειξη συνεχίζει 
να αναβοσβήνει για να υποδείξει μια εισερχόμενη κλήση.

7.2 Τόνος κουδουνίσματος
Μπορείτε να ρυθμίσετε διαφορετικούς τόνους κουδουνίσματος για τις 
κλήσεις σας. Επιλέξτε ανάμεσα σε 3 διαφορετικούς τόνους.

Θα ακούσετε ένα δείγμα κουδουνίσματος καθώς κάνετε κύλιση σε κάθε τόνο 
κουδουνίσματος.

1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Ringer Tones (Τόνοι 
Κουδουνίσματος) και πατήστε το OK.

2. Πατήστε το u ή το d για να επιλέξετε τον κατάλληλο τόνο 
κουδουνίσματος.

3. Πατήστε OK για αποθήκευση.

4. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.
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8. Οθόνη
8.1 Αντίθεση οθόνης
Μπορείτε να αλλάξετε το κοντράστ της οθόνης, υπάρχουν 5 επίπεδα από τα 
οποία μπορείτε να διαλέξετε.

1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Contrast (Κοντράστ) και 
πατήστε το OK.

2. Πατήστε το u ή το d για να επιλέξετε το κοντράστ που χρειάζεστε.

3. Πατήστε OK για αποθήκευση.

4. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.

8.2 Γλώσσα
Μπορείτε να αλλάξετε τη γλώσσα της οθόνης.

1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Language (Γλώσσα) και 
πατήστε το OK.

2. Πατήστε το u ή το d για να επιλέξετε τη γλώσσα που χρειάζεστε.

3. Πατήστε OK για αποθήκευση.

4. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.
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9. Επανάκληση
Η επανάκληση είναι χρήσιμη για την πρόσβαση σε ορισμένες υπηρεσίες 
δικτύου και σε υπηρεσίες PABX / τηλεφωνικού κέντρου.

Ο προεπιλεγμένος χρόνος επανάκλησης είναι κατάλληλος για τη χώρα και 
τον χειριστή του δικτύου σας. Είναι απίθανο να χρειαστεί να αλλάξετε αυτήν 
τη ρύθμιση, εκτός και αν σας έχουν συμβουλεύσει να το κάνετε.

1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Recall Time (Χρόνος 
Επανάκλησης) και πατήστε το OK.

2. Πατήστε το u ή το d για να επιλέξετε τον χρόνο επανάκλησης που 
χρειάζεστε (Short (Σύντομη), Mid (Μεσαία) ή Long (Μακρά).

3. Πατήστε OK για αποθήκευση.

4. Πατήστε  για να επιστρέψετε στην κατάσταση αναμονής.
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10. Χαρακτηριστικά κλήσης
Υπάρχουν 10 τοποθεσίες που μπορείτε να αποθηκεύσετε αριθμούς 
υπηρεσιών της επιλογής σας, αφού αυτοί αποθηκευτούν μπορείτε επίσης να 
διαγράψετε ή να επεξεργαστείτε τους αριθμούς.

10.1 Προσθήκη υπηρεσίας
1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Calling Feature (Χαρακτηριστικό 

Κλήσης). Πατήστε OK.

2. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), κυλήστε το d στο Add Service (Προσθήκη 
Υπηρεσίας). Πατήστε OK.

3. Η οθόνη δείχνει Enter Name: (Εισαγωγή Ονόματος:).

4. Εισάγετε το όνομα της νέας υπηρεσίας και πατήστε OK. 

5. Η οθόνη δείχνει Enter Number: (Εισαγωγή Αριθμού:).

6. Εισάγετε τον αριθμό της νέας υπηρεσίας και πατήστε OK για 
αποθήκευση.

7. Πατήστε το  δύο φορές για να επιστρέψετε στην κατάσταση 
αναμονής.

10.2 Επεξεργασία υπηρεσίας
1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Calling Feature (Χαρακτηριστικό 

Κλήσης). Πατήστε OK.

2. Κυλήστε το u ή το d στην υπηρεσία που θέλετε.

3. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Edit Service (Επεξεργασία 
Υπηρεσίας). Πατήστε OK.

4. Απεικονίζεται το όνομα της υπηρεσίας, διαγράψτε το όνομα εφόσον 
απαιτείται, εισάγετε ύστερα το νέο όνομα και πατήστε OK.

5. Απεικονίζεται ο υπάρχων αριθμός, διαγράψτε τον αριθμό εφόσον 
απαιτείται, εισάγετε ύστερα τον νέο αριθμό και πατήστε OK, η 
καταχώρηση αποθηκεύεται.

6. Πατήστε το  δύο φορές για να επιστρέψετε στην κατάσταση 
αναμονής.

10.3 Διαγράψτε μια υπηρεσία
1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Calling Feature (Χαρακτηριστικό 

Κλήσης). Πατήστε OK.

2. Κυλήστε το u ή το d στην υπηρεσία που θέλετε.

3. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Edit Service (Επεξεργασία 
Υπηρεσίας), κυλήστε το d στο Delete Service (Διαγραφή Υπηρεσίας) και 
πατήστε το OK.

4. Η οθόνη δείχνει Are You Sure? (Είστε Βέβαιοι;).

5. Πατήστε  OK για αποθήκευση.

6. Πατήστε το  δύο φορές για να επιστρέψετε στην κατάσταση 
αναμονής.



24 Χαρακτηριστικά κλήσης

10.4 Επανακτήστε όλες τις υπηρεσίες
1. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Calling Feature (Χαρακτηριστικό 

Κλήσης). Πατήστε OK.

2. Πατήστε MENU (ΜΕΝΟΥ), η οθόνη δείχνει Edit Service (Επεξεργασία 
Υπηρεσίας), κυλήστε το d στο Restore All (Επανάκτηση Όλων) και 
πατήστε το OK.

3. Η οθόνη δείχνει Are You Sure? (Είστε Βέβαιοι;).

4. Πατήστε  OK για αποθήκευση.

5. Πατήστε το  τρεις φορές για να επιστρέψετε στην κατάσταση 
αναμονής.
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11. Βοήθεια
Δεν υπάρχει τόνος πληκτρολόγησης
• Χρησιμοποιείτε μόνο το παρεχόμενο καλώδιο τηλεφωνικής γραμμής.

• Ελέγξτε αν το καλώδιο της τηλεφωνικής γραμμής είναι σωστά 
συνδεδεμένο.

Αποθήκευση αριθμών
• Μόλις αποθηκεύετε έναν αριθμό δεν υπάρχει τόνος επιβεβαίωσης.

• Ένας αριθμός που αποθηκεύθηκε δεν μπορεί να διαγραφεί, μπορείτε να 
τον αντικαταστήσετε με ένα νέο αριθμό.

Αριθμοί μνήμης
• Μην ξεχνάτε να κάνετε καταγραφή των αριθμών μνήμης δύο επαφών.

Δεν υπάρχει τόνος κουδουνίσματος 
• Ο τόνος κουδουνίσματος είναι απενεργοποιημένος.

• Αυξήστε την ένταση του ήχου.

Η υπηρεσία Ταυτότητας καλούντος δεν λειτουργεί
• Ελέγξτε την εγγραφή σας με τον χειριστή του δικτύου. 

Κάποια καταχώρηση τηλεφωνικού καταλόγου δεν μπορεί 
να αποθηκευθεί
• Ο τηλεφωνικός κατάλογος είναι πλήρης. Διαγράψτε μια καταχώρηση για 

να ελευθερώσετε μνήμη. 

Καμία απεικόνιση 
• Δεν έχουν τοποθετηθεί μπαταρίες

• Οι μπαταρίες δεν έχουν πια φορτίο και χρειάζονται αντικατάσταση.
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12. Γενικές πληροφορίες
Σημαντικό
Αυτό το προϊόν προορίζεται για σύνδεση με αναλογικά δημόσια τηλεφωνικά 
δίκτυα μεταγωγής και ιδιωτικά τηλεφωνικά κέντρα εντός της Ελλάδας.

Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας
Ακολουθήστε τις παρακάτω προφυλάξεις ασφαλείας κατά τη χρήση του 
τηλεφώνου σας, για να περιορίσετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς, ηλεκτροπληξίας 
και πρόκλησης τραυματισμού ή υλικών ζημιών:

• Μην τοποθετείτε το τηλέφωνο επάνω σε συσκευές θέρμανσης ή 
καλοριφέρ. Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει επαρκής αερισμός στο χώρο 
εγκατάστασης.

• Μην χρησιμοποιείτε το τηλέφωνο ενώ είστε βρεγμένοι ή βρίσκεστε μέσα 
στο νερό.

• Μην χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν κοντά σε νερό (για παράδειγμα, 
κοντά σε μπανιέρα, νεροχύτη κουζίνας ή πισίνα).

• Μην αποσυναρμολογήσετε αυτό το προϊόν. Εάν χρειαστούν εργασίες 
σέρβις ή επισκευής, επικοινωνήστε με τη γραμμή τηλεφωνικής 
εξυπηρέτησης πελατών που παρέχεται σε αυτό το Εγχειρίδιο χρήσης.

• Αποσυνδέστε το καλώδιο της τηλεφωνικής γραμμής πριν από την 
εγκατάσταση ή την αντικατάσταση των μπαταριών.

• Αποφεύγετε τη χρήση τηλεφώνου (εκτός από ασύρματου τύπου) κατά 
τη διάρκεια ηλεκτρικής καταιγίδας. Μπορεί να υπάρξει απομακρυσμένος 
κίνδυνος ηλεκτροπληξίας από αστραπές.

• Μην χρησιμοποιείτε το τηλέφωνο αυτό για να αναφέρετε διαρροή 
αερίου, ειδικά αν βρίσκεστε κοντά στη γραμμή αερίου.

• Στην περίπτωση εξοπλισμού με μετασχηματιστή ρεύματος, η πρίζα 
πρέπει να βρίσκεται κοντά στον εξοπλισμό και να είναι εύκολα 
προσβάσιμη.

Οδηγίες εγκατάστασης
• Διαβάστε και κατανοήστε όλες τις οδηγίες και φυλάξτε τις για μελλοντική 

παραπομπή.

• Ακολουθήστε όλες τις προειδοποιήσεις και τις οδηγίες που αναγράφονται 
στο προϊόν.

• Μην εγκαταστήσετε αυτό το προϊόν κοντά σε μπανιέρα, νεροχύτη ή 
ντους.

• Μην τοποθετείτε αυτό το προϊόν πάνω σε καρότσι, σταντ ή τραπέζι που 
δεν στηρίζεται καλά. Το προϊόν μπορεί να πέσει και να υποστεί σοβαρή 
ζημιά.

• Ρυθμίζετε μόνο τα χειριστήρια που καλύπτονται από τις οδηγίες 
χειρισμού. Ακατάλληλη ρύθμιση άλλων χειριστηρίων μπορεί να 
προκαλέσει ζημιά και, αρκετά συχνά, απαιτεί εκτεταμένες εργασίες 
προκειμένου το προϊόν να επανέλθει στην κανονική κατάσταση 
λειτουργίας.
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Οδηγίες Ασφάλειας Μπαταρίας
• Μην καίτε, αποσυναρμολογείτε, ακρωτηριάζετε ή τρυπάτε τις 

μπαταρίες. Οι μπαταρίες περιέχουν τοξικά υλικά που θα μπορούσαν να 
απελευθερωθούν, καταλήγοντας σε τραυματισμούς.

Σημαντικό
Υπάρχει κίνδυνος έκρηξης εάν αντικαταστήσετε τις μπαταρίες με 
λανθασμένο τύπο μπαταρίας. Χρησιμοποιείτε μόνο τις μπαταρίες που 
συνοδεύουν το τηλέφωνό σας ή την εγκεκριμένη αντικατάσταση που 
συνιστά ο κατασκευαστής.

• Φυλάσσετε τις μπαταρίες μακριά από παιδιά.
• Αφαιρέστε τις μπαταρίες σε περίπτωση αποθήκευσης πάνω από 30 

ημέρες.
• Μην πετάτε τις μπαταρίες στη φωτιά, πράγμα που θα μπορούσε να 

προκαλέσει έκρηξη.
• Οι μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες που τροφοδοτούν αυτό το 

προϊόν πρέπει να απορρίπτονται σωστά και μπορεί να χρειαστεί να 
ανακυκλωθούν. Ανατρέξτε στην ετικέτα της μπαταρίας σας για τον τύπο 
μπαταρίας. Επικοινωνήστε με το τοπικό σας κέντρο ανακύκλωσης για τις 
κατάλληλες μεθόδους διάθεσης.

ΦΥΛΑΞΤΕ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ
Καθαρισμός
• Καθαρίζετε το ακουστικό και τη βάση (ή το φορτιστή) με ένα νοτισμένο 

(όχι βρεγμένο) πανί, ή ένα αντιστατικό μαντηλάκι.

• Μη χρησιμοποιήσετε ποτέ οικιακά γυαλιστικά καθώς μπορεί να 
προκαλέσουν ζημιά στο προϊόν. Μη χρησιμοποιείτε ποτέ στεγνό πανί 
καθώς μπορεί να αναπτυχθεί στατικός ηλεκτρισμός.

Περιβάλλον
• Μην εκθέτετε τη συσκευή στον ήλιο.

• Μην τοποθετείτε το προϊόν επάνω σε χαλιά ή άλλες επιφάνειες που 
παράγουν ίνες ή σε θέσεις όπου εμποδίζεται η ελεύθερη ροή του αέρα 
στις επιφάνειές του.

• Μη βυθίζετε οποιοδήποτε τμήμα του προϊόντος σε νερό και μην το 
χρησιμοποιείτε σε υγρούς χώρους, όπως τα λουτρά.

• Μην εκθέτετε το προϊόν σε φωτιά, σε χώρους με εκρηκτικά ή άλλες 
επικίνδυνες συνθήκες.

• Υπάρχει μια μικρή πιθανότητα ότι το τηλέφωνό σας θα μπορούσε 
να καταστραφεί από μια ηλεκτρική καταιγίδα. Σας συνιστούμε να 
αποσυνδέετε το καλώδιο της τηλεφωνικής γραμμής κατά τη διάρκεια 
καταιγίδας.

Οδηγίες απόρριψης του προϊόντος
Οδηγίες απόρριψης του προϊόντος για οικιακούς χρήστες
Όταν δεν έχετε καμία περαιτέρω χρήση για αυτό, απορρίψτε το προϊόν 
σύμφωνα με τις διαδικασίες ανακύκλωσης που ισχύουν στην περιοχή σας. 

Γενικές πληροφορίες
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Για περισσότερες πληροφορίες, παρακαλούμε επικοινωνήστε 
με τις τοπικές αρχές ή το κατάστημα από το οποίο 
αγοράστηκε το προϊόν.

Οδηγίες απόρριψης του προϊόντος για εταιρικούς χρήστες
Οι εταιρικοί χρήστες θα πρέπει να επικοινωνήσουν με τους 
προμηθευτές τους και να ελέγξουν τους όρους και τις 
συνθήκες του συμβολαίου αγοράς και να εξασφαλίσουν 
ότι αυτό το προϊόν δεν θα αναμιχθεί με άλλα εμπορικά 
απορρίμματα.

Εγγύηση καταναλωτικών προϊόντων και αξεσουάρ
Σάς ευχαριστούμε για την αγορά αυτού του προϊόντος με την εμπορική 
επωνυμία Motorola, το οποίο κατασκευάζεται με την άδεια της Meizhou Guo 
Wei Electronics Co. LTD., AD1 section, The economy exploitation area, Meizhou, 
Guangdong, P.R.China («MZGW»).

Τι καλύπτει η παρούσα εγγύηση;
Πλην των εξαιρέσεων που παρατίθενται παρακάτω, η MZGW εγγυάται ότι 
αυτό το προϊόν με την εμπορική επωνυμία Motorola (στο εξής, το «Προϊόν») 
ή το εγκεκριμένο αξεσουάρ (στο εξής, το «Αξεσουάρ») που πωλείται 
για χρήση με αυτό το προϊόν που κατασκεύασε, δεν θα παρουσιάσει 
ελαττώματα υλικού και εργασίας σε συνθήκες φυσιολογικής καταναλωτικής 
χρήσης για το χρονικό διάστημα που ορίζεται παρακάτω. Η παρούσα 
Περιορισμένη εγγύηση αποτελεί την αποκλειστική σας εγγύηση και δεν 
μπορεί να μεταβιβαστεί.

Ποιος καλύπτεται;
Η παρούσα εγγύηση καλύπτει μόνο τον πρώτο αγοραστή και δεν μπορεί να 
μεταβιβαστεί.

Ποιες είναι οι υποχρεώσεις της MZGW;
Η MZGW ή ο εξουσιοδοτημένος διανομέας αυτής, κατά τη διακριτική της 
ευχέρεια και εντός ενός εμπορικώς εύλογου χρονικού διαστήματος, θα 
επισκευάσει ή θα αντικαταστήσει οποιαδήποτε Προϊόντα ή Αξεσουάρ που 
δεν συμμορφώνονται με την παρούσα περιορισμένη εγγύηση. Ενδέχεται να 
χρησιμοποιήσουμε λειτουργικά ισοδύναμα επισκευασμένα/ ανακαινισμένα/
μεταχειρισμένα ή καινούρια Προϊόντα, Αξεσουάρ ή εξαρτήματα.

Ποιοι άλλοι περιορισμοί υπάρχουν;
ΟΠΟΙΕΣΔΗΠΟΤΕ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΟΛΩN 
ΤΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑ ΚΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑ ΤΩΝ 
ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ ΓΙΑ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΗ ΧΡΗΣΗ, ΚΑΙ ΟΧΙ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΑ, 
ΘΑ ΠΕΡΙΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΣΤΗ ΧΡΟΝΙΚΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΙΣΧΥΟΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ 
ΕΓΓΥΗΣΗΣ, ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ Η ΕΠΙΣΚΕΥΗ Ή ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ 
ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΡΗΤΗΣ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ 
ΑΠΟΤΕΛΕΙ ΤΗΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΗ ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΗ ΚΑΙ 
ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ ΑΝΤΙ ΟΛΩΝ ΤΩΝ ΑΛΛΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ, ΡΗΤΩΝ Ή ΣΙΩΠΗΡΩΝ. ΣΕ 
ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ Η MOTOROLA Ή Η MZGW ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΥΠΕΥΘΥΝΗ, ΕΙΤΕ 
ΣΕ ΣΥΜΒΑΣΗ Ή ΑΔΥΝΑΜΙΑ (ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΗΣ ΤΗΣ ΑΜΕΛΕΙΑΣ), 
ΓΙΑ ΖΗΜΙΕΣ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΟΥΝ ΤΗΝ ΤΙΜΗ ΑΓΟΡΑΣ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ Ή ΤΟΥ 
ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΟΣ, Ή ΓΙΑ ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ ΕΜΜΕΣΗ, ΣΥΜΠΤΩΜΑΤΙΚΗ, ΕΙΔΙΚΗ 
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Ή ΕΠΑΚΟΛΟΥΘΗ ΖΗΜΙΑ ΟΠΟΙΟΥΔΗΠΟΤΕ ΕΙΔΟΥΣ Ή ΑΠΩΛΕΙΑ ΕΣΟΔΩΝ 
Ή ΚΕΡΔΩΝ, ΑΠΩΛΕΙΑ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ, ΑΠΩΛΕΙΑ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ Ή ΑΛΛΗ 
ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΖΗΜΙΑ ΠΟΥ ΠΡΟΚΥΠΤΕΙ ΑΠΟ Ή ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗΝ 
ΙΚΑΝΟΤΗΤΑ Ή ΤΗΝ ΑΔΥΝΑΜΙΑ ΧΡΗΣΗΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ Ή ΤΩΝ ΑΞΕΣΟΥΑΡ 
ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΚΑΘΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗΣ, ΟΙ ΖΗΜΙΕΣ ΜΠΟΡΟΥΝ ΝΑ ΚΑΘΙΣΤΟΥΝ ΜΗ 
ΑΠΟΔΕΚΤEΣ, ΒΑΣΗ ΝΟΜΟΥ.

Ορισμένες δωσιδικίες δεν επιτρέπουν τον περιορισμό ή την εξαίρεση 
συμπτωματικών ή επακόλουθων βλαβών, ή τον περιορισμό της διάρκειας 
ισχύος μιας σιωπηρής εγγύησης, επομένως οι παραπάνω περιορισμοί ή 
εξαιρέσεις ενδέχεται να μην ισχύουν για εσάς.

Καλυπτόμενα προϊόντα Διάρκεια κάλυψης

Καταναλωτικά προϊόντα Δύο (2) χρόνια από την ημερομηνία της 
αρχικής αγοράς των προϊόντων από 
τον πρώτο καταναλωτή που αγοράζει 
το προϊόν.

Καταναλωτικά αξεσουάρ (και 
καλώδια γραμμής)

Ενενήντα (90) ημέρες από την 
ημερομηνία της αρχικής αγοράς των 
αξεσουάρ από τον πρώτο καταναλωτή 
που αγοράζει το προϊόν.

Καταναλωτικά Προϊόντα και 
Αξεσουάρ που επισκευάζονται 
ή αντικαθίστανται

Το υπόλοιπο της αρχικής εγγύησης 
ή για ενενήντα (90) ημέρες από την 
ημέρα επιστροφής στον καταναλωτή, 
όποιο χρονικό διάστημα είναι 
μεγαλύτερο.

Εξαιρέσεις
Φυσιολογικές φθορές. Η περιοδική συντήρηση, η επισκευή και η 
αντικατάσταση εξαρτημάτων λόγω φυσιολογικής φθοράς, εξαιρούνται από 
την εγγύηση.

Κατάχρηση και κακή χρήση. Ελαττώματα ή βλάβες που οφείλονται σε: (α) 
μη ενδεδειγμένη λειτουργία, φύλαξη, κακή χρήση ή κατάχρηση, ατύχημα 
ή αμέλεια, όπως φυσικές βλάβες (ρωγμές, εκδορές, κλπ.) στην επιφάνεια 
του προϊόντος που προκαλούνται από κακή χρήση, (β) επαφή με υγρό, 
νερό, βροχή, υπερβολικά υψηλή υγρασία ή έντονη εφίδρωση, άμμο, χώμα ή 
παρεμφερείς ουσίες, υπερβολικά υψηλή θερμότητα ή τροφή, (γ) χρήση των 
Προϊόντων ή Αξεσουάρ για εμπορικούς σκοπούς ή χειρισμοί που εκθέτουν 
το Προϊόν ή Αξεσουάρ σε μη φυσιολογική χρήση ή συνθήκες, ή (δ) άλλες 
ενέργειες για τις οποίες δεν ευθύνεται η Motorola ή η MZGW, εξαιρούνται 
από την κάλυψη.

Χρήση Προϊόντων και Αξεσουάρ που δεν είναι Motorola. Βλάβες και 
φθορές που προκύπτουν από τη χρήση προϊόντων, αξεσουάρ και άλλων 
περιφερειακών συσκευών τα οποία δεν είναι της μάρκας ή της έγκρισης της 
Motorola, εξαιρούνται από την κάλυψη.

Μη εξουσιοδοτημένο σέρβις και τροποποιήσεις. Βλάβες ή φθορές που 
προκύπτουν από σέρβις, δοκιμές, ρυθμίσεις, εγκατάσταση, συντήρηση, 
τροποποίηση ή μετατροπή με οποιονδήποτε τρόπο από κάποιον άλλον πλην 
της Motorola, της MZGW ή των εξουσιοδοτημένων τους κέντρων σέρβις, 
εξαιρούνται από την κάλυψη.
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Τροποποιημένα προϊόντα. Προϊόντα ή αξεσουάρ με (α) αριθμούς σειράς 
ή ετικέτες ημερομηνίας που έχουν αφαιρεθεί, αλλοιωθεί ή σβηστεί (β) 
χαλασμένα στεγανοποιητικά που εμφανίζουν σημάδια επέμβασης (γ) 
αριθμοί σειράς πλακέτας που δεν ταιριάζουν (δ) χρήση περιβλημάτων ή 
εξαρτημάτων που δεν είναι συμβατά ή δεν είναι Motorola, εξαιρούνται από 
την κάλυψη.

Υπηρεσίες επικοινωνίας. Ελαττώματα, βλάβες ή αδυναμία λειτουργίας του 
Προϊόντος ή του Αξεσουάρ λόγω της υπηρεσίας επικοινωνίας ή του σήματος 
που χρησιμοποιείται με το Προϊόν ή το Αξεσουάρ, εξαιρούνται από την 
κάλυψη.

Πώς θα Λάβετε Υπηρεσία Εγγύησης ή Άλλες Πληροφορίες;
Για σέρβις και πληροφορίες, παρακαλούμε καλέστε: 2310-689339.

Θα λάβετε οδηγίες σχετικά με τον τρόπο αποστολής των Προϊόντων ή 
Αξεσουάρ με δική σας χρέωση στη MZGW. Αποτελεί ευθύνη του αγοραστή 
να επικοινωνήσει με το πλησιέστερο εξουσιοδοτημένο κέντρο τεχνικής 
εξυπηρέτησης/διανομέα και να προσκομίσει το προϊόν με κίνδυνο του 
αγοραστή στο εν λόγω εξουσιοδοτημένο κέντρο τεχνικής εξυπηρέτησης.

Για να λάβετε τεχνική εξυπηρέτηση, πρέπει να συμπεριλάβετε: (α) το Προϊόν 
ή Αξεσουάρ, (β) το πρωτότυπο αποδεικτικό αγοράς (απόδειξη) στο οποίο 
αναγράφεται η ημερομηνία, η τοποθεσία και ο πωλητής του Προϊόντος, (γ) 
εάν περιλαμβανόταν κάρτα εγγύησης στη συσκευασία, την πλήρη κάρτα 
εγγύησης στην οποία αναγράφεται ο αριθμός σειράς του Προϊόντος, (δ) μια 
γραπτή περιγραφή του προβλήματος, και, το σημαντικότερο όλων, (ε) τη 
διεύθυνση και τον αριθμό τηλεφώνου σας.

Τεχνικές πληροφορίες
Πόσα τηλέφωνα συνδεδεμένα μπορώ να έχω;
Το προϊόν αυτό προορίζεται για να συνδεθεί ως απλό τερματικό στο 
τηλεφωνικό δίκτυο, αν συνδέσετε περισσότερες από μία συσκευές μπορεί να 
μη λειτουργήσουν σωστά.

Τάση βάσης - 4 x 1.5V ΑΑ μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες

Σύνδεση σε τηλεφωνικό κέντρο
Το προϊόν αυτό προορίζεται για χρήση στην Ελλάδα, για σύνδεση με το κοινό 
τηλεφωνικό δίκτυο.

Επανάκληση
Εάν έχετε συνδέσει το τηλέφωνο σε ένα τηλεφωνικό κέντρο ίσως χρειαστεί 
να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία επανάκλησης. Επικοινωνήστε με τον 
προμηθευτή του τηλεφωνικού σας κέντρου για περισσότερες πληροφορίες.
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13.  Σύνδεση του βραχίονα και τοποθέτηση του 
τηλεφώνου στον τοίχο

Το CT510 μπορεί είτε να καθίσει πάνω σε μια επίπεδη επιφάνεια ή να 
τοποθετηθεί στον τοίχο. Και στις δύο περιπτώσεις πρέπει να στερεωθεί ο 
βραχίονας πάνω στη βάση.

Η διαδικασία στερέωσης του βραχίονα είναι η ίδια τόσο για την επιφάνεια 
εργασίας όσο και για την τοποθέτηση σε τοίχο, για να αλλάξετε τη χρήση, 
ο βραχίονας πρέπει να αφαιρεθεί, να περιστραφεί κατά 180o και να 
αντικατασταθεί.

13.1 Σύνδεση του βραχίονα για τοποθέτηση στον τοίχο

1. Ευθυγραμμίστε τα άγκιστρα πάνω στον βραχίονα με τις οπές στη βάση. 
Το βαθύτερο άκρο του βραχίονα βρίσκεται στο κάτω μέρος της βάσης 
όταν γίνεται τοποθέτηση στον τοίχο.

2. Πιέστε τις πλευρές του κάτω μέρους του βραχίονα και κάντε κλικ στα 
άγκιστρα στη βάση.

3. Πιέστε τις πλευρές του πάνω μέρους του βραχίονα και κάντε κλικ στα 
άγκιστρα στη βάση.

1

2

2

3

3

Κάτω μέρος της βάσηςΕπάνω μέρος της βάσης 

Σύνδεση του βραχίονα και τοποθέτηση του τηλεφώνου στον τοίχο
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13.2 Σύνδεση του βραχίονα για την επιτραπέζια βάση
1. Ευθυγραμμίστε τα άγκιστρα πάνω στον βραχίονα με τις οπές στη βάση. 

Το βαθύτερο άκρο του βραχίονα βρίσκεται στην κορυφή της βάσης όταν 
χρησιμοποιείται η επιτραπέζια βάση.

2. Πιέστε τις πλευρές του κάτω μέρους του βραχίονα και κάντε κλικ στα 
άγκιστρα στη βάση.

3. Πιέστε τις πλευρές του πάνω μέρους του βραχίονα και κάντε κλικ στα 
άγκιστρα στη βάση.

1

2

2

3

3
Κάτω μέρος της βάσηςΕπάνω μέρος της βάσης 

Σύνδεση του βραχίονα και τοποθέτηση του τηλεφώνου στον τοίχο
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13.3 Άγκιστρο χειροσυσκευής
Όταν τοποθετείτε το τηλέφωνό σας στον τοίχο, θα χρειαστεί να αλλάξετε 
τη θέση του διακόπτη αγκίστρου έτσι ώστε το ακουστικό να παραμένει στη 
βάση κατά τη στερέωση στον τοίχο.

1. Περιστρέψτε το άγκιστρο της χειροσυσκευής μέχρι να σταματήσει. Όταν 
η επιτραπέζια βάση χρησιμοποιείται θα πρέπει να περιστρέφεται προς 
τα πάνω και όταν είναι τοποθετημένη στον τοίχο θα πρέπει να βρίσκεται 
κάτω, στην κάτω θέση η χειροσυσκευή θα γαντζωθεί πάνω στη βάση.

Τοποθέτηση σε τοίχο

Επιτραπέζια βάση

Σύνδεση του βραχίονα και τοποθέτηση του τηλεφώνου στον τοίχο
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13.4 Στερέωση στον τοίχο

Σημαντικό
Πριν να στερεώσετε το τηλέφωνό σας στο τοίχο, βεβαιωθείτε ότι δεν 
τρυπάτε τυχόν καλώδια ή σωληνώσεις. Πριν να τρυπήσετε, βεβαιωθείτε ότι 
το καλώδιο τηλεφωνικής γραμμής θα φτάσει στην πρίζα.

Ανοίξτε δύο τρύπες στον τοίχο είτε 8,3 ή 10 εκατοστών κάθετα μεταξύ τους, 
μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το πρότυπο στην επόμενη σελίδα για να σας 
βοηθήσει με τις μετρήσεις.

10cm8.3cm

Σύνδεση του βραχίονα και τοποθέτηση του τηλεφώνου στον τοίχο
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Πρότυπο τοποθέτησης σε τοίχο

10cm 8.3cm

Σύνδεση του βραχίονα και τοποθέτηση του τηλεφώνου στον τοίχο
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Κατασκευάζεται, διανέμεται ή πωλείται 
από τη Meizhou Guo Wei Electronics 
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το χαρακτηριστικό λογότυπο M είναι 
εμπορικά σήματα ή σήματα κατατεθέντα 
της Motorola Trademark Holdings, LLC. και 
χρησιμοποιούνται κατόπιν αδείας. Όλα τα 
άλλα εμπορικά σήματα είναι ιδιοκτησία των 
αντίστοιχων κατόχων τους. 
© 2019 Motorola Mobility LLC. Με επιφύλαξη 
κάθε νόμιμου δικαιώματος.

Version 4 (GR_EU)


